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Jugendkurs 2025 

 青少年コース 2025 年 

Podcast Tschechien                   Takayashiki, Satsuki 

ポッドキャスト・チェコ           高屋敷紗月    

 

Satsuki: 

Hallo, ich bin Satsuki. Ich sende heute 

aus Dresden, der Perle der Elbe. In 

dieser Sendung spreche ich mit 

Austauschschülern vom JUKU-Projekt 

darüber, was in ihrem Land schön oder 

besonders ist. Heute spreche ich mit 

Nina aus Tschechien. Kannst du dich 

vorstellen? 

Nina: 

Hallo, ich bin Nina und heute spreche 

ich mit Satsuki. 

Satsuki: 

Dankeschön. Ich habe 4 Fragen. 

Tschechien ist berühmt für seine 

schönen Gebäude, welches Gebäude 

magst du am liebsten? 

Nina: 

In der Hauptstadt Prag ist die 

Karlsbrücke die berühmteste Brücke 

der Tschechischen Republik. Auf ihr 

befinden sich zahlreiche berühmte 

Persönlichkeiten in Form von Statuen. 

Satsuki: 

Oh, das ist nice. Ich möchte sie gerne 

sehen, kann ich sie recherchieren? 

Nina: 

Ja! 

 

 

紗月: 

こんにちは、私は紗月です。今日はエ

ルベ川の真珠、ドレスデンからお送り

します。この番組では、JUKU プロジ

ェクトの留学生たちと、彼らの国で美

しいものや特別なものについて話しま

す。今日はチェコ出身のニナとお話し

します。自己紹介してもらえますか？  

ニナ: 

こんにちは、私はニナです。今日はさ

つきとお話しします。  

紗月: 

ありがとう。質問がつあります。チェ

コは美しい建物で有名ですが、どの建

物が一番好きですか？  

ニナ: 

首都プラハでは、カレル橋がチェコで

最も有名な橋です。その橋には、たく

さんの有名人物の像があります。  

紗月: 

それは素敵ですね。ぜひ見てみたいで

す。調べてもいいですか？  

 

ニナ: 

はい！  
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Satsuki: 

Ich habe sie recherchiert, das ist so 

schön. Dann sprechen wir über die 

nächste Frage. Japaner legen viel Wert 

auf gutes Essen. Was ist für die 

Menschen in Tschechien besonders 

wichtig? 

Nina: 

Am liebsten mögen wir Svickova, ein 

traditionelles tschechisches Essen mit 

Knödeln, Fleisch und einer speziellen 

Soße.  

 

Satsuki: 

Dankeschön, das ist sehr interessant. In 

Tschechien gibt es berühmte Musiker 

wie Smetana. Welche tschechische 

Musik magst du? 

 

Nina: 

Ich höre klassische tschechische Musik 

nicht so oft, aber ich mag […], er ist ein 

berühmter Sänger aus Tschechien. Mein 

Lieblingslied ist „Seksane Uwonini“.  

 

Satsuki: 

Ich weiß nichts darüber, das ist so 

interessant. Ja, ich interessiere mich für 

tschechische Musik. Dankeschön. Das 

ist die letzte Frage: Was war für dich in 

Deutschland anders als in deinem Land? 

Was hat dich überrascht? 

 

 

 

 

紗月: 

 調べました、とても美しいですね。そ

れでは次の質問に移りましょう。日本

人は美味しい食べ物を非常に重視しま

す。チェコの人々にとって特に大切な

ことは何ですか？ 

ニナ: 

私たちはスヴィチョヴァがお気に入り

です。これはチェコの伝統的な料理

で、ダンプリング、肉、特別なソース

が入っています。 

紗月: 

ありがとうございます、とても興味深

いです。チェコにはスメタナのような

有名な音楽家がいます。あなたはどの

チェコ音楽が好きですか？ 

 

ニナ: 

私はクラシックなチェコ音楽をあまり

聴きませんが、チェコ出身の有名な歌

手の[…]が好きです。私の好きな曲は

「セクサネ・ウウォニニ」です。 

紗月: 

私は[…]について何も知りません、それ

はとても面白いです。はい、チェコ音

楽に興味があります。ありがとうござ

います。最後の質問です：ドイツであ

なたにとって自国と違うと感じたこと

は何ですか？何に驚きましたか？ 
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Nina: 

Ich finde es anders, dass Deutsche 

pünktlich sind. 

Satsuki: 

Oh, ich auch. Ich war überrascht über 

Unterschiede in der Zeitberechnung. In 

Deutschland ist man pünktlich, aber 

Japaner kommen 5 Minuten früher. Ja, 

das war überraschend. 

Das war echt interessant oder? Jetzt 

möchte ich auch nach Tschechien reisen. 

Also dann, bis zum nächsten Mal. 

Tschüss! 

 

Nina: 

Tschüss! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ニナ: 

ドイツ人は時間に正確だという点が違

うと思います。 

紗月: 

ああ、私もです。時間の感覚の違いに

驚きました。ドイツでは時間に正確で

すが、日本人は 5 分早く来ます。は

い、それは驚きでした。本当に面白か

ったですね？今度は私もチェコに行き

たいです。それでは、また次回。さよ

うなら！ 

ニナ: 

さようなら！ 

 

 

 

 


